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A.A. AranmToBa

PedepeHTHBINH CYyObEKT M BHICKA3bIBAHUS,
COOTHECEHHbIE C KOHKPETHOI cuTyauuen

Annomauu.

B pycrnie nocneaux padot no (yHKUHMOHANBLHOW rpaMMaTHKe B IJAaHHOM cTaThe paccMarpuBaercs pedepeHTHbIH
CYOBEKT KaK O/IMH W3 CMOCOOOB BLIPOKEHHS 3HAUSHHSI BPEMEHHOM JIOKAJIN30BAHHOCTH/HEIOKAIM30BaHHOCTH. B pe-
3yJbTaTe MPUMEHEHUSI KOMILIEKCHON METOIMKU CEMaHTHUECKOM MHTEPIIPETALN TEKCTa JOKa3bIBaeTcs 00YCIIOBIICH-
HOCTb 3HAYEHUSI BPEMEHHOM JIOKA/IM30BAHHOCTH/HEJTOKAIM30BAHHOCTH 3HA4CHHEM PepepeHTHOro M HEONPeIe/IeHHO-

petepeHTHOro CyobeKTa.
Knroueenie cnoea.

TeopeTtrdeckast rpaMMaTHKa HEMELKOTO SI3bIKA, BpEMEHHAs! JIOKAJTM30BAHHOCTE, CYOBEKT, pe)epeHTHOCTD, KaTe-
ropHst ONpe/IeICHHOCTH/HEOTIPEIENICHHOCTH, KOHKPETHOCTh, 00OOLLEHHOCTD

[Ipobnema 3Ha4YeHWs BPEMEHHON JIOKAIM30BaHHO-
CTU/HEJIOKATM30BAHHOCTH BbICKA3bIBAHMsl SIBJISICTCSI OTHOCH-
TeNbHO HOBO#. Ha marepuare pycckoro si3bika ee moapoOHO
paccmarpuBan boHmapko A.B., k Heli Tawke oOparuaacs
CmupHoB ML.H., Ha MaTepuasie MOJbCKOTO M TYpeLKOro —
Kommvuzep D. Ha mateprarne HeMELIKOTO si3bIka HET MoApo0-
HOTO UCCIIE0BAaHNS JAHHON MPOOJIEMBI, €CTh TOJBKO OTAENb-
HbIE 3aMEeUYaHus B CBSA3U C PACCMOTPEHHEM KaTeropuul BUa 1
BPEMEHH.

CemaHTHUECKas! KATErOpUsi BPEMEHHOM JIOKAJIM30BAHHO-
CTU/HEJIOKAIM30BAHHOCTH  BbICKA3bIBAHMsI TPAKTYETCsl Kak
OMIO3ULIKS CJIEAYIOLINX CEMAHTUUECKUX KOMIIOHEHTOB!

- KOHKPETHOCTb, OINpPEIEIEHHOCTb MECTOMNOJIOKEHUS
JEWCTBYSA B LIEJIOM HA BPEMEHHOM OCH;

- HEKOHKPETHOCTb, HEOMPEJEIEHHOCTb, T.€. HEOrpaHu-
YeHHas TOBTOPSIEMOCTb, OOBIYHOCTh, WIIM BpPEMEHHas
00001IEHHOCTb.

Jins peanusanyy 3HaY€HNS! BDEMEHHOM JIOKaJTM30BaHHO-
CTH/HEJIOKAIM30BaHHOCTH BBICKa3bIBaHHsl W3BECTHYIO POJIb
urpaeT 0000IEHHOCTh W KOHKPETHOCTh CYIIECTBUTENBHO-
0, 3aHMMArOLLETr0 MO3ULIMIO MOUIEXKALLETr0, B APYroii TepMu-
HOJIOTUH CyOBEKTa BHICKA3bIBAHUSL.

Toonexcawyee Kaunenscon C.JI. onpenensier npexnae
BCEr0 Kak MPeIMETHOE WK CyOCTaHIMOHAILHOE 3HAYEHUE,
TOTa KaK MpeAnKaT OTOOpaXaeT Kakoi-TO MpH3HAK, CBOUCT-
B0 uu otHowmenwe [4; 106]. [Tomnexaiiee MOKET ObITh BbI-
PaXEHO CJIOBOM, MMEIOLIMM JI000€ JIEKCUUECKOE 3HAYECHUE:
OHO MOXET 0003HAYATh JIMIIO, BCSIKUM OMYIICBICHHBINA U He-
OJyLUEBJICHHBbIIl MpeAMET, SBICHUE WINA MOHATHE, BBICTY-
Marollee B KAuecTBE HOCHTENS NpHM3HAKA, HA3BAHHOIO B
CKa3yeMOM.

MBeICTUTENBHOM JK€ TIPEATNOCHIIKON KaTeropun CyobheKTa
SIBJISICTCS KAaTeropusl mpeaMera W, IIUpe, CyOCTaHLMH, T.e.
CyOBEKT MpeJIOKeHNs — 3TO CONepIKaTeNbHasi rpaMMaTiuye-
CKasl KaTeropusi, KOTopasi CKJIaJblBaeTCsl U3 MbICJIUTEbHBIX
(cemMaHTHKO-CHHTAKCUYECKUX) M KOMMYHUKATUBHbBIX 3JIEMEH-
TOB.

Bo MHOTEX paboTax TepMUH CyObekm YIOTPeOseTcs
A5t 0003HaYEHNs! He CEMAHTUUECKHX, 8 CHHTAKCHUECKUX 3Ha-
YeHWi, yacTo Oe3 pa3rpaHuueHus UX MPeMETHBIX 00IacTeid.
Tak, Kacesnu B.B. cuntaet, uTo CyOBEKT — 3TO KaTeropus

CEeMaHTUKM CHUHTAaKCHCa, KOTOpas MOSBIISETCS B CIJIY TOTO,
YTO B MPOTOTUIMYECKUX KOHCTPYKLMAX ONPENEIICHHbIM ap-
[yMEHTaM  OTBEYaeT EIMHOOOPa3HOE  TIPaMMAaTHYECKOe
ohopmIieHHE, TO €CTh CyOBEKT — 3TO TUIaH COJep)KaHus Tep-
BOTO aKTaHTa B MPOTOTUMTIMYECKHX KOHCTPYKLIHMSAX C yHacTHEM
moboro riarona [3; 7].

B HameM wccnenoBaHNM TEPMUHBI cyObekm W Hoojie-
Jrcanyee yoTpeOISIOTCST KaKk paBHO3HAYHBIE, a CyOBEKT BbI-
CKa3bIBaHWs paccMaTpHUBaeTCsi B €r0 3HAUYEHWSIX KOHKPETHO-
cru 1 00o0menHocTH. He paccMatpuBas Bcero criekTpa mpo-
6J1eM, CBSI3aHHBIX C BbIPAYKEHUEM KOHKPETHOr0/0000ILEHHOTO
CyObeKTa, Mbl PACCMOTPUM JIULIb T€ 3HAYEHHs], KOTOPbIE pe-
JIEBAHTHbl Ul KAaTeropud BPEMEHHOW JIOKAIM30BaHHO-
CTU/HENIOKATM30BAHHOCTH .

B BbICKa3bIBAaHNM C KOHKPETHBIM CyOBEKTOM JelicTBHE
MMeeT KOHKPETHBIN XapakTep, T.€. OHO TIPOHCXOAMWT B OTpe-
JeNIeHHBIi MOMEHT BPEMEeHH, UTO JIaeT NMPaBo KBaAIH(HLMPO-
BaTh €10 KaK JIOKaJM30BaHHOE BO BPEMEHH.

(1) Der Mder weilte damals fuer einige Sommerwochen
auf Poenichen. [Ch. Brueckner Jauchen und Levkojen, 43]

B npumepe (1) BJI BbickasbiBaHusi 00YCIIOBICHO TAKKE
U TemnopaibHbiMu Mapkepamu damals fuer einige Sommer-
wochen.

Jlnist BbICKa3bIBaHUi CO 3HaUYEHUEeM OOBbIYHOCTHU (Y3yasib-
HOCTH), B OCHOBE KOTOPbIX JIGKUT O0OOILEHHUE OMbITa [OBO-
pALIEro Wiy NPEACTABIAEMON UM I'PYIIIbI JIFOAEH BO3ZMOXKEH
KaK KOHKPETHBIH, Tak ¥ 0000IICHHBIN CyOBEKT.

(2) Der franzoesische Hof ist wohlerfahren in vornehmen
Sitten und untaddlig in der geheimnisvollen Wissenschaft der
Zeremonien. [S. Zweig Maria Stuart, 31]

(3) Dietraditionelle Barmitgift fuer ein junges Maedchen
aus unserer Familie betraggt 70 000 Mark. [Th. Mann Bud-
denbroocks, 151]

B npumepax (2) u (3) cyObekT sBIISIETCS KOHKPETHBIM, B
npumepe (2) 3HaueHne 00bIYHOCTH O0YCIIOBJICHO XapaKTepu-
CTMKaMH C uYepTamu TUIHUYHOCTH, B mpumepe (3) 3HaueHue
o0blMHOCTH MOauepkuBaeTcsi onpenenenvem traditionelle.
KoHkpeTHOCTH/00001IEHHOCTh CYObekTa 00YCIIOBJIEHBI U €70
ONpeNeNIeHHOCTHIO/HEOTIPe IEIEHHOCTBIO, KOTOpas BhIpakaeT-
CsI TIOCPEICTBOM (hOpPM apTHKJISL: OTIPEeNIEHHOTO, Heompee-
JIEHHOTO 1 HYJIEBOTO.
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[poGitema 3HaueHwMit U QYHKIW (HOPM apTUKIISA B JIMH-
TBUCTHYECKON JIUTEpaType MpOAODKAET OCTAaBATHCS IHCKYC-
CHUOHHOM. HecOMHEHHBIN BKJIa B pa3BUTHE TEOPUM apTUKIIS
BHec 3uHaep JILP. u CtpoeBa T.B. BBeneHHeM kateropuu
COOTHECEHHOCTH/HECOOTHECEHHOCTH, KOTOpasi B JaJIbHEeHLIeM
Halla CBOE OTpaKeHWE B mpobieme pedepeHTHO-
cru/HepedepeHTHOCTH. HECOOTHECEHHOCTh MOHUMAETCS Kak
0003HaueHNE TOHATHS CYLIECTBYIOIIMM B OOIIEM CMBICTIE.
COOTHECEHHOCTh — KaK 0003HAUEHHE CYLIECTBUTEIBHBIM Ca-
MOTO0 fpeaMeTa uiu sipieHus [2; 79).

Bbinieisist BO3MOXXHOCTB (pyHKLIOHUPOBAHHSI CYIIIECTBH-
TEJILHOTO B pa3psiiec HECOOTHECEHHOCTH WM B paspsiie ornpe-
IeJIeHHOM/HeoTpeIeIeHHOM COOTHECEHHOCTH, aBTOPbI CBSi3a-
T 3T pa3psizibl ¢ KOHKPETHOM (hOpPMOii apTHKIIS, @ IMEHHO:
HYJIeBOM — ISl HECOOTHECEHHOCTH, OTpe/esieHHbIN/Heompe-
JIeNIeHHbI — /ISl Onpe/esieHHOM/HeonpeIeieHHONH COOTHE-
ceHHocTH. JlanpHelie uccienoBaHus NoKas3aau, YTo JKeCT-
Kas CBsI3b 3HAUYEHUs U (POPMbI APTUKIIS HE TMOATBEPIKIACTCS,
4TO YCIIOKHSAET ONpPEZEICHNE Pa3psana Kak MoKa3aress omnpe-
JIeNIeHHOCTH/HEOPEIeIEHHOCTH.

Anmvonu B.I'. paccmatpuBaeT (yHKUMU apTHKIA Oosee
mmpoko. OH OTMeYaeT, YTo B HEMELIKOM $i3blke (pyHKIMH ap-
THKJIS OYeHb pa3sHOOOpa3Hbl M HECOOTHECEHHOCTh MOMKET
OBITH BbIpa’KeHa HE TOJIBKO HYJIEBBIM, HO M HEOTIpEIENIEHHBIM
1 Yallle ONpeaesICHHbIM apTHUKIIEM.

PaccMatpuBasi MHOTO3HaAYHOCTb OMpPENEJIEHHOTO apTUK-
ast, Anvonu B.I. nomyckaer kBanudukaimio cyobekra der
Mensch kak COOTHECEHHOTO C OIMpEENICHHbIM, KOHKPETHBIM
MPeIMETOM, TaK ¥ 0003HAYAROIIHIA LENIbIi BU JIFOAEH B 0000-
waroeit GpyHkuuun aprukis. [1;131]

Heompenenennsiit aptukip Oonee oxHO3Ha4deH. Kak
MPaBIIIO, OH PACCMATPUBAETCS Kak 0003HAUYEHHUE OTAENIBHOTO,
BBIJIEJICHHOTO W3 OMPEIENeHHOro MOJABUAA, HO MOAPOOHO He
OMpenesieMOro  CyllecTBa (T.e. B WHAMBHAYaIU3UPYHOLICH
¢byHkuun). Ho B To ke BpeMsi 1 BbIpayKaeMoe OTAENIBHOE CY-
LIECTBO KaK MPEeACTaBUTENb LIEJIOrO MOJBUA MOXKET 0003Ha-
YaThCsl  HEOTpeleNIeHHBIM  apTUKiIeM  (TeHepaiusyrolas
yHKuws).

Bo Bcex BblILIENEPEYNCIIECHHBIX CITy4asX HEMATOBLKHYHO
POIb UTPaeT KOHTEKCT.

Anvonu B.I. ormeudaer, yto 0000MIarOmee 3HAYEHUE
MOKET UMETD U HYJIEBOI U HEONIPEAEICHHbIN apTUKIIB.

Held ig, wer einer guten, freheitlichen Sache als
Kaempfer vorbildlich aufs beste dient.

Ho B TOi1 ke TeHepammsyromieii (YHKINN ¢ CYIIeCTBU-
TesbHbIM Held MoxeT ymoTpeOnsatbes opMa HeompenesneH-
HOTO apTHKIIS

— Ein Held igt, wer einer guten freiheitlichen Sache as
Kaempfer vorbildlich aufsbeste dient.

Takum o0pasoM, HH ofHa U3 (OPM apTHKIIST HE MOYXKET
paccMaTpuBaThesl Kak UCKIIFOUUTENBHO 0000maromas gpopma
aptukis. B To ke Bpems (hopma Hys1eBOro apTUKIIsi HU B KOEM
Cllydae He IpuBsi3aHa K 00o0maromeit pyHKIHH.

Tepmun coomnecennocmelnecoomuecennocnv B IOHU-
manuu 3unnepa JI.P., CtpoeBoii T.B. cBsi3aH co 3HaueHueM
peghepenmuocmulnepeghepernmuocmu.

Peghepenmnoe ynotpeOnenne cyObeKTa O3HA4YaeT, UTO
TOBOPSILIMIL B PEYEBOM AKT€ YCTaHABIMBAET COOTHOLIEHUE C
HEKOTOPbIM O0BEKTOM WM ¢ Tpymnmnoi 00bekToB. [Ipu coot-
HECEHNH C TPYTIOi 0ObEKTOB, YETKO HEe 0003HAYEHHBIX, HO

TIPEITIOJIaraéMbIX, peub HICT O HeonpedeleHHOU peqheperm-
Hocmu CyOBbeKTa.

CyOBeKT Hepeghepermen, KOTIa OH OTHOCHUTCS He K KOH-
KpeTHOMY 00BEKTY, @ K KJIacCy B LIeJIOM WIIM K IPU3HAKY JaH-
Horo oobekra. [5; 31]

PaccMOTpuM HEKOTOpbIE MPUMEpPbl BbLICKA3bIBAHMI C
Pa3IMYHBIMU TUNIAMH CyOBEKTa, 00paIasi BHUMaHUE Ha CBSI3b
ero ped)epeHTHOCTH C JIOKATU30BAHHOCTHIO/HEIOKAIN30BaH-
HOCTBFO BbICKa3bIBAHUSI BO BPEMEHHU.

B BbICKa3bIBaHUSIX C CyOBEKTOM BO MHOMKECTBEHHOM
YucIe, YNoTpeOsieMOM ¢ ONpeieieHHbIM apTHKIIEM, CyOBEKT
BBIp@KaeT HE POJIOBOE TIOHSTHE, a OTPENEeNIeHHYIO TPYIITy
CyOBEKTOB, T.€. CYObEKT COOTHOCHTCS C TPYTIOW JIMI WIIH
TIPEIMETOB, SIBJIEHUH W, CIIEIOBATENBHO, CyOBEKT, Kak U BCE
BBICKa3bIBaHUe, sBJseTCs pehepeHTHBIM. PaccmaTpuBasi BbI-
pOKEeHMsT C TOYKM 3PEHMsS JIOKAIM30BAHHCTH/HEIOKAIM30-
BaHHOCTH JICUCTBUSI BO BPEMEHH, CJIEAYEeT OTMETUTh, YTO 3TO
3HAYEHUE B MPEIJIONKEHUU B MEPBYIO ouepelb 00YyCJIOBICHO
BCEMU KOMIIOHEHTAMH BbICKA3bIBAHHS B X KOMILICKCE:

(4) Die Soldaten bedraengten und neckten die zwei teen-
zenden Derwische, waehrend der Fahrer einem aglteren Mann
im weissen Kittel Bericht erdtattete. [K. Mann Der Bauchred-
ner, 215]

(5) Die meigten Tourigten reisten &b, as der Krieg aus-
brach. [K.Mann Der Bauchredner, 199]

(6) Waehrend Hof und Add und Ritterschaft Frankreichs
bad die Abwesende vergessen, bleiben einzig von dlen die
Dichter weiter im Dienst ihrer Koenigin. [S. Zweig Maria Stu-
art, 61)

B npumepax (4)—(6) Bpems ocyiiecTBieHus ASHCTBUS B
[JIABHOM MPEUIOKCHUN KOHKPETH3UPYETCS TOCPEACTBOM
MPUMBIKAIOLIMX [PUIATOYHBIX MPEIJIOKEHUN BpEMEHH C
corozamu Waehrend u als, T.e. IelicTBUS SABIIAIOTCS JIOKAIHA30-
BaHHBIMH BO BpeMeHHU. PeepeHTHOCTh CyObeKTa B TaHHOM
cllydyae crocoOCTBYeT TakKe BBIPKEHHIO 3HAYEHNS BpeMeH-
HOM JIOKaJIM30BaHHOCTH, HO OHA HE SIBJIETCS €IMHCTBEHHBIM
€€ CPEZICTBOM.

3HaveHne BPeMEHHOM JIOKAIN30BaHHOCTH B BbICKa3bIBa-
HUAX C pedepeHTHbIM CYObEKTOM YCHIHMBACTCS U 3@ CUET
TEMIOPaAJIbHBIX MApPKEPOB, B CTPYKTYpE BbICKa3bIBaHKsl TH
JIBa KOHTEKCTYalIbHbIX 3JIEMEHTA TECHO B3aHMOCBSI3aHbI:

(7) Nach dem Abendbrot begeben sich die vortrefflichen
Veeter der Stadt in den “Verein”. [K. Hamsun Die Novellen,
Bd. 2, 90]

3HavyeHne BPEMEHHO! JIOKAIN30BaHHOCTH BbICKA3bIBa-
HUSI MOYKET YCHJIMBATBCS U 3@ CUYET TAKUX KOMITOHEHTOB BbI-
CKa3bIBaHMs, KaK MOJIAJIbHbIE YacTHIIbI U CTETIEHN CpaBHEHHS
(8), mpoctpancTBeHHbIe Mapkepsb! (9):

(8) Die meigen Jungs hatten kaum die leiseste Ahnung
von dem, was ueberhaupt ein Bildhauer war. [K. Mann Der
Bauchredner, 218]

(9) Die Nachtwaechter haben hier nicht vid zu tun. [K.
Hamsun Die Novelen, Bd. 2, 86]

B npaHHbIX Cilydasix Ha 3HAYEHUE BPEMEHHOM JIOKaIM30-
BaHHOCTU B PaBHOM CTENEHW OKa3blBAaeT BiMsHUE U pede-
PEHTHBIN CyOBEKT, U BBIICTICPSUHCIICHHBIC KOMIIOHEHTHI BbI-
CKa3bIBaHUS.

B cremyromem npumepe 3HaueHHE BPEMEHHOH JIOKaJH-
30BaHHOCTH B OOIbLIEH cTeneHn 00yCIIOBIeHO 0003HAUECHH-
€M KOHKPETHOTO WCTOPUYECKOTO COOBITHS, OTHOCSILETO BbI-
CKa3bIBaHWE K KOHKPETHOMY TIEpPHOTY.
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Keamiukarmst cyObekTa, BBIPAKEHHOTO CYIIECTBHU-
TCJIbHBIM € HCOMPECACIICHHBIM APTUKIIEM, CJIO’)KHA U HCOOHO-
3Ha4Ha

(10) Ein bruenetter Herr, den der Diener Prinz nennt,
meacht liebenswuerdig vor seinem Freund Platz. [K. Hamsun,
DieNovdlen, Bd. 2, 59]

B BbickasbiBanuu (10) oTHECEHHOCTb CyObeKTa K orpe-
JIeJICHHOMY, KOHKPETHOMY OOBEKTy NeHCTBUTENIBHOCTH TOA-
KPEIJISIETC. PaCIPOCTPAHEHUEM TIOCPENCTBOM MPUAATOYHOTO
ornpenenuTeNbHoro npemioxkeHns. CyObeKT B JaHHOM CITydae
BbIPAXKACT OAYLICBJICHHOC JIMLIO. B BbICKa3bIBaHUSAX C KOH-
KPETHBIM CYOBEKTOM C HEOMpENENICHHbIM apTUKJIEM, BbIpa-
JKCHHbBIM a6CTpaKTHI)TM CYLICCTBUTCIIbHBIM, MOJKHO TaKKe
NpOC/ICANTb OTHECCHHOCTD K OMPCACIICHHOMY TPEAMETY.

(11) Ein neues, militaerisches Pathos fegt die Suenden
und die Reize ener gefedigeren Gesdlschaft hinweg.
[K. Mann Speed, 159

(12) Ein heiseres Huegtern riss ihn aus seiner Traeumen.

[K. Mann Speed, 207]
(13) Wieder entstand ein eisges Schweigen. [K. Mann
Speed, 171]

(14) Ein Glanz wie von einem weissen Blitz belebte ihre
Zuege. [K. Mann Speed, 174]

BceM 3TUM BBICKa3bIBaHUSIM B OOJTBINCH MM B MEHBIIICH
CTETIeHN TIpHCylIe Takke (pasoBoe 3HAYEHWE HACTYIUICHHS
IeWCTBUS (COCTOSIHUS), KOTOPOE TO3BOJISET XapaKTepHU30BaTh
JEHCTBUE JAHHBIX BbICKA3bIBAHUN KAK JIOKAIU30BAHHOE BO
Bpemenu. B npumepe (11) 310 3HaueHUe BbIpaxkaeTcsi € Mo-
MOLLBbIO npuiaratesibHoro neues, B (12) u (13) sto 3navyeHue
00yCIIOBJIEHO CeMaHTHKOI riiarona, B (14) — riaroyiom ¢ npu-
craBkol be- B HaunHarenbHOM 3HaueHun. B npumepax (11) —
(14) neiictBre MOXHO OXapaKTepU30BaTh KaK JIOKAIW30BaH-
HOE BO BPEMEHH BCJIE/ICTBUE OMpeeNeHHol pedepeHTHOCTH
cyOBeKTa, a Taloke BBHAY (pa30BOTO 3HAUYCHHS Havasla IeicT-
BUs. B maHHOM cilyuae 3HaueHue CyObeKTa M 3HauUeHHE KOH-
TEKCTYaJIbHOTO OKPY)KEHHsI B PaBHOM CTeneHn 00yCIJIOBIHBA-
10T 3HaYEHNE JIOKATM30BAHHOCTH BO BPEMEHH.

B 3akimoueHue clieyeT OTMETHTh, YTO Kak pedepeHT-
HBIH, TaK U HEOTPEIENICHHO-pepepeHTHBIN CYOBEKT B COBO-
KYMHOCTH ¢ YTOUHSIFOIMMHU TEMIOPAILHBIMU U MPOCTPAHCT-
BEHHBIMH MapKepaMu XapaKTEPU3YIOT BCE BhICKA3bIBAHUE KAk
JIOKQJIM30BAHHOE BO BPEMEHH, OTOOpaXkas KOHKPETHYIO H
JOCTYITHYFO YyBCTBEHHOMY BOCTIPHSITHIO CHTYAIIHHO.

IMpumeuanus:

1. Amvonu B.I. Teoperudeckas rpaMmarika HEMEIIKOTO sI3BIKA.
Crpoit coBpemMeHHOro Hemerkoro si3bika / B.I. Axmonu. — M.
Tlpocgeiuenue, 1986. —334 c.

2. 3Buuaep JLP., Crpoesa T.B. CoBpeMeHHbI HEMELKUM S3bIK.
Teopernueckuii kype / JLP. 3unnep, T.B. Crpoesa. — M.: U3,
JIAT. HA MHOCTP. 513., 1957. —420 ¢.

3. Kacernmu B.b. CyOnekTHOCTE W OOBEKTHOCTE. MPOOIEMBI Ce-
manTHkH /| Teopust (yHKIMOHATBHON rpaMmariki. CyOhekT-
HOCTh. OOBEKTHOCTE. KOMMYHHKATHBHAS TIEPCTICKTHBA BBICKA-
3piBanus. OnpesenenHocts/Heonpeenentocts / B.b. Kacesuu.
—CI16.: Hayxka, 1992. — C. 5-29.

4.  Kausenscon C.JI. O kareropuu cyObekra npenoxkenus// Yuu-
Bepcaiuu U Tunooruyeckue uccneaoanus/ C.J1. Kauuenscon.
—M.: Hayxka, 1974. — 144 c.

5. Tlamyuesa E.B. JIurrsucrraeckas nparmaruka// Hosoe B 3apy-
oexnoit mrrerctrke / EB. Tlanygepa. Boim. XVI. — M.: TIpo-
rpecc, 1985. —C. 3-43.

Hcrounuku pakTnyecKoro Mmarepuasa:

6. Brueckner Ch. Jauche und Levkoen / Ch. Brueckner. Frank-
furt/M-Berlin: Ullstein, 1975.—314 S,

7. Hamsun K. Die Novelen. (in 2 Baenden) / K. Hamsun. Frank-
furt/M Berlin Wien: Ullgtein. 1982.—325 S,

8. Mann K. Der Bauchredner / K. Mann. Leipzig: Reclam, 1980. —
197S.

9. Mann K. Speed. Die Erzaghlungen aus dem Exil / K. Mann.
Muenchen: Rowohlt,1990. —249 S.

10. Mann Th. Buddenbroocks / Th. Mann. Moskau: Verlag fuer
fremdsprachige Literatur, 1959.

11. Zweg S. Maria Stuat / S, Zweig. Frankfurt/Main: Fischer,
1995.-471S.

-173 -



